atvitt értelemben az okok is, a kényszerpdlydkra terel6k. Ezeket kutatja, nyomozza téprengve
Tibi. De legtitkosabb és legfontosabb fegyver — egyattal a legétvittebb értelmii, s legszemé-
lyesebb — a gyerek, a narrator, egyben az ir6 ,,szeme”; az, amit targyi formaban is megjele-
nit: latcs6ként. Tibi ,,csillagagya”-nak hivja. Ez maga a latdsmoéd, a miivészi megorokités-
nek, iréi minéségnek az a foka, amelyet Csiki Ldszl6 éppen itt és most hoz vildgra. A kényv
utols6 mondata igy tobbféle értelemben is kulcs: a mozdulat maga kort idéz6, katondkat,
partizanokat, fegyveres polgarokat valésagbol, filmekbél; és e regény megirdsdnak szandé-
kat kép foglalatiba helyez6 (miként egy kozépkori festé sajat arcat oltarképe sa-kaba
csempészi): ,,Felszedjilkk a csomagokat, és elindulunk... Karom hajlatdba akasztva a tav-
csOvet viszem, akar egy fegyvert.”
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